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DEL COMERCIO

(96-2914)

REGLAMENTOS DE L OS PERIODOS DE SESIONES DE LA CONFERENCIA
MINISTERIAL Y DE LAS REUNIONES DEL CONSEJO GENERAL®

REGLAMENTO DE L OS PERIODOS DE SESIONES
DE LA CONFERENCIA MINISTERIAL

Nota A los efectos del presente Reglamento, laexpresion " Acuerdo sobrelaOMC" abarca
los Acuerdos Comerciaes Multilaterales.

Capitulo | - Periodos de sesiones
Articulo 1

L os periodos ordinarios de sesiones de la Conferencia Ministeria se celebraran por 10 menos
unavez cadados afos. Lafechade cada periodo ordinario de sesiones seré fijada por la Conferencia
Ministerial en e curso de un periodo de sesiones anterior.

Articulo 2

No obstante, sepodraconvocar un periodo extraordinario desesionesenotrafechapor iniciativa
del Presidente, a peticion de un Miembro, a condicion de que la mayoria de los Miembros apruebe
dichapeticidn, o por decision del Consegjo Genera. Sedeberanotificar alos Miembros laconvocacion
de cualquiera de esos periodos de sesiones por 10 menos 21 dias antes de la fecha prevista para su
apertura. Cuando el vigésimo primer dia sea fin de semana o feriado, la convocacion se hara, a mas
tardar, el anterior dia laborable parala OMC.

Capitulo Il - Orden de dia
Articulo 3
La Secretaria establecera, en consulta con € Presidente, €l orden del dia provisiona de cada
periodo ordinario de sesionesy |o comunicara alos Miembros por 10 menos cinco semanas antes de

laaperturade periodo de sesiones. Todo Miembro podré& proponer lainclusion de puntos en € orden
del diaprovisiona por 10 menos seis semanas antes dela aperturadel periodo de sesiones. Lainclusion

“End presente documento se reproducen los Reglamentos de los periodos de sesiones de la Conferencia
Ministeria y de las reuniones del Consgio Genera adoptados por € Consgo Genera e 31 de enero de 1995
(WT/L/28), modificados por € Consegjo Genera e 3 de abril de 1995 con respecto a Capitulo V - Mesa del
Reglamento del Consgjo Genera y el 18 de julio de 1996 con respecto a Anexo 3 a que se hace referencia en
el articulo 11 tanto del Reglamento de la Conferencia Ministerial como del Reglamento del Consejo General.
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de puntos adicionaesen € orden del diase propondradentro del punto " Otrosasuntos”, en e momento
de la apertura del periodo de sesiones. Lainclusion de esos puntos en € orden del dia requerira el
asentimiento de la Conferencia Ministerial.

Articulo 4

La Secretaria establecerd, en consulta con el Presidente, € orden del dia provisiona de cada
periodo extraordinario de sesionesy lo comunicara a los Miembros por 1o menos 21 dias antes de la
apertura del periodo de sesiones. Todo Miembro podra proponer lainclusion de puntos en el orden
del dia provisiond por lo menos 21 dias antes de la apertura del periodo de sesiones. La inclusion
depuntos adicionalesen € orden del diase propondradentro del punto " Otrosasuntos”, en e momento
de la apertura del periodo de sesiones. Lainclusion de esos puntos en €l orden del dia requerira el
asentimiento de la Conferencia Ministerial.

Articulo 5

El primer punto que se tratara en cada periodo de sesiones sera € examen y la aprobacion
del orden del dia

Articulo 6

En e curso del periodo de sesiones, la Conferencia Ministerial podra modificar el orden del
dia o conceder la prioridad a ciertos puntos del mismo.

Capitulo 11l - Poderes
Articulo 7
Cada Miembro estara representado por un representante debidamente acreditado.
Articulo 8

Cada representante podra estar acompafiado por los suplentes y los consgjeros que juzgue
necesarios.

Articulo 9

L as credenciales de | os representantes seran remitidas ala Secretaria por [o menos una semana
antesdelaaperturadel periodo desesiones. Deberanrevestir laformadeunacomunicacionde Ministro
de Relaciones Exteriores o de la autoridad competente del Miembro, o formulada en su nombre,
autorizando a representante para que, en nombre del Miembro, gerzalas funciones indicadas en €
Acuerdo sobre laOMC.! El Presidente, después de consultar a la Secretaria, sefidlara todo caso en
gue un representante haya omitido presentar en tiempo oportuno sus credenciales en buenay debida
forma.

'Queda entendido que, en € caso de un territorio aduanero distinto que sea Miembro, las credenciales de
sus representantes no tendrdn ninguna implicacion en cuanto a la soberania.
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Capitulo IV - Observadores
Articulo 10
L os representantes de Estados o territorios aduaneros distintos podrén asistir a las sesiones
en calidad de observadores, previainvitacion de la Conferencia Ministerial, de conformidad con los
parrafos 9 a 11 de las directrices que figuran en e Anexo 2 del presente Reglamento.
Articulo 11
L osrepresentantes de organi zacionesinternaciona es intergubernamentales podrén asistir alas
reuniones en calidad de observadores, previainvitacion dela ConferenciaMinisterial, de conformidad
con las directrices que figuran en e Anexo 3 del presente Reglamento.
Capitulo V - Mesa
Articulo 12

En e curso de cadaperiodo ordinario de sesiones, seelegirén entrelosMiembros un Presidente
y tres Vicepresidentes, quienes permanecerdn en funciones desde la clausura de dicho periodo de sesiones
hasta la del periodo ordinario de sesiones siguiente.

Articulo 13

Cuando € Presidente no asista a una sesién o a parte de ella, gercera sus funciones uno de
los tres Vicepresidentes. Si no se hallara presente ningun Vicepresidente, la Conferencia Ministeria
elegird un Presidente interino parala sesién o la parte de ella de que se trate.
Articulo 14

En caso de que @ Presidente no pueda seguir gerciendo las funciones de su cargo, la Conferencia
Ministerial designara a uno de los Vicepresidentes para que gerza dichas funciones hasta que se elija
un nuevo Presidente de conformidad con las disposiciones del articulo 12.
Articulo 15

El Presidente participarden |os debates norma mente en calidad de tal y no como representante
de un Miembro. Sin embargo, podré en cualquier momento pedir autorizacion para actuar en una
u otra calidad.

Capitulo VI - Direccién de los debates

Articulo 16

El quorum estaré constituido por la mayoria simple de los Miembros.
Articulo 17

Ademas del gercicio de las facultades que le confieren otras disposiciones del presente

Reglamento, e Presidente abrirdy levantard las sesiones, dirigiralos debates, concederd la paabra,
sometera las cuestiones a decision, proclamard las decisiones, resolvera acerca de las cuestiones de
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ordeny, areservadelo dispuesto en e presente Reglamento, regulard enteramente los debates. Podra
también llamar a orden a un orador cuando sus manifestaciones se aparten del punto que se discuta.
Articulo 18

Todo representante podré plantear una cuestion de orden en el curso de cuaquier debate. En
dicho caso, € Presidenteresolverainmediatamente. Si suresolucién provocaraobjeciones, lasometera
inmediatamente a decisién y se la considerard vdida si la mayoria no la rechaza.

Articulo 19

Todo representante podré pedir, cuando se esté discutiendo cualquier cuestion, que se aplace
el debate de lamisma, y unamocion de esta clase tendra prioridad. Ademas del autor de la mocion,
podrén hacer uso de la palabratres oradores, uno afavor y dos en contra, y acontinuacion la mocion
se sometera inmediatamente a decision.

Articulo 20

Todo representante podra, en cuaquier momento, pedir que se clausure el debate. Tras la
intervencién del autor de la mocion, sdlo se podra conceder la palabra a otro representante para que
la defienda 'y, como méximo, a otros dos para que hablen en contra de ella, después de lo cua se
sometera inmediatamente a decision.

Articulo 21

En e curso de un debate, € Presidente podra leer lalista de los oradores inscritos 'y, con €
consentimiento delos presentes, declarar cerradadichalista. Sin embargo, podraconceder € derecho
de respuesta a cualquier representante cuando un discurso pronunciado después de cerradalalista de
oradores |o haga aconsejable.

Articulo 22

El Presidente podra, con e consentimiento de los presentes, limitar el tiempo de uso de la
palabra de cada orador.

Articulo 23

Las propuestas y enmiendas de propuestas se presentaran normalmente por escrito y se
distribuirén atodos los representantes a més tardar 12 horas antes de que se abrala sesion en € curso
de la cua deban ser examinadas.

Articulo 24

Cuando haya dos 0 mas propuestas relativas ala misma cuestion, se sometera primeramente
a decision la que tenga mayor acance, después la que le siga en ese orden y asi sucesivamente.

Articulo 25

Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se sometera primero dicha enmienda a
decision y, si se adopta, se sometera seguidamente a decision la propuesta enmendada.
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Articulo 26

Cuando se presenten dos 0 masenmiendasaunapropuesta, sesometeraprimeramenteadecision
aquella que se dee més dd fondo de la propuesta inicial; a continuacion, cuando sea procedente,
la enmienda que, después de laprimera, se adeje més de la propuestacitaday asi sucesivamente hasta
gue se sometan a decision todas las enmiendas.

Articulo 27

Toda propuesta podré ser sometida a decision por partes, cuando un representante solicite su
division.

Capitulo VII - Adopcién de decisiones

Articulo 28

La Conferencia Ministerial adoptara decisiones de conformidad con las disposiciones sobre
adopcion de decisiones del Acuerdo sobre la OMC, en particular su articulo 1X, titulado " Adopcion
de decisiones'.

Articulo 29

En los casos en que con arreglo a Acuerdo sobre la OMC las decisiones deban adoptarse
mediante votacion, esas votaciones se hardn por escrito. A tal efecto se distribuiran papeletas a los
representantes de los Miembros presentes en la sesion y en la sala de conferencias se colocara una
urnaparael deposito delosvotos. Sin embargo, € representante de cuaquier Miembro podra pedir,
0 €l Presidente sugerir, que se vote amano a zada o mediante votacion nominal. Ademas, en los casos
en que con arreglo a Acuerdo sobre la OMC deba procederse a una votacion por mayoria calificada
de todos los Miembros, la Conferencia Ministerial podréa decidir, a peticion de un Miembro o a
sugerencia del Presidente, que la votacion se haga por correo aéreo o por telégrafo o telefacsimil de
conformidad con & procedimiento descrito en e Anexo 1 del presente Reglamento.

Capitulo VIII - Idiomas
Articulo 30
Los idiomas de trabgjo serén el espafiol, € francésy € inglés.
Capitulo IX - Actas
Articulo 31

La Secretaria establecera las actas resumidas de las sesiones de la Conferencia Ministerial .2

2Se mantendré la préactica habitual seguida con e GATT de 1947 con arreglo ala cual los representantes
pueden, previa solicitud, verificar las partes de los proyectos de actas que contengan sus declaraciones antes
de la publicaciéon de tales actas.
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Capitulo X - Publicidad de las sesiones
Articulo 32

Por regla genera, las sesiones de la Conferencia Ministerial serén privadas. Sin embargo,
se podra acordar que una o varias sesiones determinadas sean publicas.

Articulo 33
Después de una sesion privada, € Presidente podra publicar un comunicado de prensa.
Capitulo XI - Revision
Articulo 34

La Conferencia Ministeria podré decidir en cualquier momento proceder alarevision total
o parcia del presente Reglamento.
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REGLAMENTO DE LAS REUNIONES DEL CONSEJO GENERAL

Nota A los efectos del presente Reglamento, laexpresion " Acuerdo sobrelaOMC" abarca
los Acuerdos Comerciaes Multilaterales.

Capitulo | - Reuniones

Articulo 1

El Consgjo Genera se reunird segin proceda.

Articulo 2

Lasreunionesdel Consegjo General seran convocadas por € Director General mediante un aviso
publicado no menos de diez dias naturaes antes de lafecha fijada paralareunion. Cuando € décimo
dia sea fin de semana o feriado e aviso se publicard, a mas tardar, e anterior dia laborable para la
OMC. A peticion de un Miembro y con € asentimiento de la mayoria de los Miembros, podran
convocarse reuniones con un plazo de preaviso més breve para tratar asuntos urgentes o de gran
importancia.

Capitulo I - Orden del dia

Articulo 3

Junto con e aviso de convocatoria de la reunion se transmitird a los Miembros una lista de
los puntos propuestos parasu inclusién en e orden del diadelareunién. Todo Miembro podréproponer
puntos para su inclusion en e proyecto de orden del dia hasta e dia en que debe publicarse el aviso
de convocatoria de la reunién, no incluido ese dia

Articulo 4

Las solicitudes de inclusién de puntos en € orden del dia de una proxima reunion seran
transmitidas ala Secretaria por escrito junto con la documentacin complementaria que debera distribuirse
en relacién con ese punto. La documentacidn que deberd examinarse en unareunion sera distribuida
amas tardar e dia en que debe publicarse e aviso de convocatoria de la reunion.

Articulo 5

La Secretaria distribuird uno o dos dias antes de la reunién e proyecto de orden del dia.

Articulo 6

El primer punto del orden del dia de cadareunion serd el examen 'y aprobacion del orden del
dia. Los representantes podran proponer enmiendas a proyecto de orden del diao adicionesa mismo
dentro del punto "Otros asuntos'. Siempre que sea posible, |0s representantes sefial arén de antemano
a Presidente 0 a la Secretariay a los demés miembros directamente interesados las cuestiones que
se propongan plantear dentro del punto "Otros asuntos'.

Articulo 7

En e curso de lareunion, € Consgo Genera podra modificar e orden del dia o conceder
la prioridad a ciertos puntos del mismo.
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Capitulo Il - Representacion
Articulo 8
Cada Miembro estara representado por un representante debidamente acreditado.
Articulo 9

Cada representante podra estar acompafiado por los suplentes y los consgjeros que juzgue
necesarios.

Capitulo IV - Observadores
Articulo 10

L os representantes de Estados o territorios aduaneros distintos podrén asistir alas reuniones
en calidad de observadores, previa invitacion del Consgo General, de conformidad con los parrafos
9 a1l delas directrices que figuran en € Anexo 2 del presente Reglamento.

Articulo 11

L os representantes de organi zacionesinternaciona es intergubernamentales podrén asistir alas
reuniones en caidad de observadores, previainvitacion del Consgjo General, de conformidad con las
directrices que figuran en e Anexo 3 del presente Reglamento.

Capitulo V - Mesa

Articulo 12

El Consegjo Genera elegiraun Presidente’ entrelosrepresentantesdelosMiembros. Laeleccién
tendra lugar en la primera reunion del afio y tendrd efecto a término de la reunion. El Presidente
permanecerd en funciones hasta e término de la primera reunién del afio siguiente.

Articulo 13

Cuando € Presidente no asistaa unareunion o aparte de ela, gercerd sus funciones e Presidente
del Organo de Solucién de Diferencias o & Presidente del Organo de Examen de las Politicas
Comerciales. Si e Presidente del Organo de Solucién de Diferenciasy € del Organo de Examen de
las Politicas Comercides tampoco estuvieran presentes, € Consgo Generd eegira un Presidente interino
para lareunion o la parte de ella de que se trate.

Articulo 14

En caso de que e Presidente no pueda seguir gjerciendo las funciones de su cargo, € Consgo
General designara un Presidente de conformidad con € articulo 13 para que € erza dichas funciones
hasta que se €lija un nuevo Presidente.

“El Consgjo General aplicard las directrices pertinentes contenidas en las " Directrices parael nombramiento
de Presidentes de los 6rganos de la OMC" (WT/L/31).
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Articulo 15

El Presidente no participara norma mente en los debates como representante de un Miembro.
Sin embargo, podra en cuaquier momento pedir autorizacién para hacerlo asi.

Capitulo VI - Direccién de los debates
Articulo 16
El quorum estaré constituido por la mayoria simple de los Miembros.
Articulo 17

Ademas del gercicio de las facultades que le confieren otras disposiciones del presente
Reglamento, € Presidente abriray levantaralas reuniones, dirigiralos debates, concederdla palabra,
sometera las cuestiones a decision, proclamard las decisiones, resolvera acerca de las cuestiones de
ordeny, areservadelo dispuesto en e presente Reglamento, regulard enteramente los debates. Podra
también llamar a orden a un orador cuando sus manifestaciones se aparten del punto que se discuta.

Articulo 18

Todo representante podra plantear una cuestion de orden en € curso de cuaquier debate. En
dicho caso, € Presidenteresolverainmediatamente. Si suresolucidn provocaraobjeciones, lasometera
inmediatamente a decisiéon y se la considerard vdida si la mayoria no la rechaza.

Articulo 19

Todo representante podré pedir, cuando se esté discutiendo cualquier cuestion, que se aplace
el debate de lamisma, y unamocion de esta clase tendra prioridad. Ademas del autor de la mocion,
podrén hacer uso de la palabratres oradores, uno afavor y dos en contra, y acontinuacion la mocion
se sometera inmediatamente a decision.

Articulo 20

Todo representante podra, en cuaquier momento, pedir que se clausure el debate. Tras la
intervencién del autor de lamocion, silo se podra conceder la palabra a otro representante para que
ladefienday, alo més, aotros dos para que hablen en contra de ella, después de lo cua se sometera
inmediatamente a decision.

Articulo 21

En e curso de un debate, e Presidente podra leer lalista de los oradores inscritos 'y, con €
consentimiento de los presentes, declarar cerradadichalista. Sin embargo, podraconceder e derecho
de respuesta a cualquier representante cuando un discurso pronunciado después de cerradalalista de
oradores |o haga aconsejable.

Articulo 22

El Presidente podra, con e consentimiento de los presentes, limitar € uso de la palabra de
cada orador.
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Articulo 23

L os representantes procuraran, en lamedidaen quelo permitalasituacion, que sus intervenciones
sean breves. Los representantes que deseen exponer con mayor detalle su opinidn sobre una cuestion
determinada podrén entregar por escrito una declaracion para que sea distribuida alos Miembros y,
apeticion del representante, podraincluirse en las actas del Consglo Genera un resumen dela misma.

Articulo 24

Con € findeagilizar € desarrollo delosdebates, € Presidente podrainvitar alosrepresentantes
gue deseen manifestar su apoyo a una propuesta determinada a que lo expresen a mano azada, con
el fin de que en € acta correspondiente del Consejo General queden reflgjadas debidamente como
declaracionesdeapoyo; en consecuencia, solo seinvitaraaformular unadeclaracion alosrepresentantes
que no estén de acuerdo o que deseen hacer observaciones o formular propuestas concretas. Este
procedimiento solo seaplicaracon € findeevitar larepeticionindebidade observacionesyaformul adas,
y no impedird intervenir a ninglin representante que desee hacerlo.

Articulo 25

L os representantes deben evitar que dentro del punto " Otros asuntos' se produzcan debates
indebidamente largos. Se evitaran los debates sobre cuestiones substantivas dentro del punto " Otros
asuntos' y € Consgo Generd se limitara a tomar nota del anuncio de la delegacion que plantee la
cuestion, asi como del asreaccionesadicho anuncio delasdemés del egaci ones directamenteinter esadas.

Articulo 26

Aungue no se esperaque € Consgo Generd adopte medidas con respecto a una cuestion sometida
adebate dentro del punto " Otros asuntos', nadaimpediraaéste, si asi |0 decide, adoptar medidas con
respecto a una cuestion en una reunion determinada o con respecto a cualquier cuestion sobre la cual
no se haya distribuido documentacién a menos diez dias naturaes antes.

Articulo 27

L os representantes deben hacer todo 1o posible para evitar la repeticion en cada reunién de
un debate detal | ado de | as cuestiones que ya hayan sido debati das detalladamentey respecto delascuaes
no parezca que se hayan producido cambios en las posturas de los Miembros recogidas en actas.

Articulo 28

Las propuestas y enmiendas de propuestas se presentaran normalmente por escrito y se
distribuirédn atodos | os representantes amés tardar 12 horas antes de que se abralareunion en € curso
de la cua deban ser examinadas.

Articulo 29

Cuando haya dos 0 més propuestas relativas a la misma cuestion, se sometera primeramente
a decision la que tenga mayor acance, después la que le siga en ese orden y asi sucesivamente.

Articulo 30

Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se someterd primero dicha enmienda a
decision y, si se adopta, se sometera seguidamente a decision la propuesta enmendada.
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Articulo 31

Cuando se presenten dos 0 masenmiendasaunapropuesta, sesometeraprimeramenteadecision
aquella que se dee més dd fondo de la propuesta inicial; a continuacion, cuando sea procedente,
la enmienda que, después de laprimera, se adeje més de la propuestacitaday asi sucesivamente hasta
gue se sometan a decision todas las enmiendas.

Articulo 32

Toda propuesta podré ser sometida a decision por partes, cuando un representante solicite su
division.

Capitulo VII - Adopcién de decisiones

Articulo 33

El Consgjo Genera adoptara decisiones de conformidad con |as disposi ciones sobre adopcion
de decisiones del Acuerdo sobre laOMC, en particular su articulo IX, titulado " Adopcion de decisiones'.

Articulo 34

En los casos en que con arreglo a Acuerdo sobre la OMC, las decisiones deban adoptarse
mediante votacion, esas votaciones se hardn por escrito. A tal efecto se distribuiran papeletas a los
representantes de los Miembros presentes en la reunion y en la sala de conferencias se colocaréd una
urnaparael deposito delosvotos. Sin embargo, € representante de cualquier Miembro podra pedir,
0 €l Presidente sugerir, que se vote amano a zada o mediante votacion nominal. Ademas, en los casos
en que con arreglo a Acuerdo sobre la OMC deba procederse a una votacion por mayoria calificada
de todos los Miembros, € Consgo Genera podra decidir, a peticion de un Miembro o a sugerencia
del Presidente, que la votacidn se haga por correo aéreo o por telégrafo o telefacsimil de conformidad
con € procedimiento descrito en e Anexo 1 del presente Reglamento.

Capitulo VIII - Idiomas
Articulo 35
Los idiomas de trabgjo serén el espafiol, € francésy € inglés.
Capitulo IX - Actas
Articulo 36

De las deliberaciones del Consgjo Genera quedara constancia en actas.®

3Se mantendré la préctica habitual seguida con @ GATT de 1947 con arreglo ala cual los representantes
pueden, previa solicitud, verificar las partes de los proyectos de actas que contengan sus declaraciones antes
de la publicaciéon de tales actas.
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Capitulo X - Publicidad de las reuniones
Articulo 37

Por regla general, las reuniones del Consglo General seran privadas. Sin embargo, se podra
acordar que una reunidn o reuniones determinadas sean publicas.

Articulo 38
Después de una reunion privada, € Presidente podra publicar un comunicado de prensa.
Capitulo XI - Revision
Articulo 39

El Consglo Genera podra decidir en cualquier momento proceder alarevision total o parcial
del presente Reglamento.
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ANEXO 1

REGLAS PARA LAS VOTACIONES POR CORREO AEREO
Y POR TELEGRAFO O TELEFACSIMIL

En todos los casos en que la Conferencia Ministerial 0 el Consgo General decida que debe
procederse a una votacion por correo aéreo o por telégrafo o telefacsimil, se distribuirédn papel etas
de voto a los representantes de los Miembros presentes en la reunién y se enviard un aviso a cada
Miembro. Enel avisofiguraratodalainformacién queel Presidenteconsiderenecesariay laexposicion

narn

clara de la pregunta sobre la que se pedira a cada Miembro que responda "si" 0 "no".

El Presidente de la Conferencia Ministeria o del Consgjo General fijara la fechay la hora
en que deberan haberse recibido todos los votos. El plazo fijado no serdinferior a 30 dias contados
desde la fecha de envio del aviso. Se considerard que no han votado los Miembros cuyos votos no
se reciban dentro de ese plazo.

Tendran derecho avotar por correo agreo o por telégrafo o telefacsimil |os Miembros que sean
tales en e momento en que se decida someter a votacion € asunto de que se trate.
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ANEXO 2
DIRECTRICES PARA EL RECONOCIMIENTO A LOS GOBIERNOS
DE LA CONDICION DE OBSERVADOR EN LA OMC
1 L os gobiernos que deseen obtener la condicion de observador en la Conferencia Ministerial

dirigirén a ese érgano una comunicacion en la que indiquen sus motivos para solicitar tal condicion.
Tales solicitudes las examinard caso por caso la Conferencia Ministerial.

2. Los gobiernos a los que se haya reconocido la condicion de observador en los periodos de
sesiones de la Conferencia Ministerial no tendrén automati camente esa condicion en |as reuniones del
Consgo General o desusdrganossubsidiarios. No obstante, losgobiernosalosque se hayareconocido
tal condicion en el Consgjo Generd y sus Organos subsidiarios de conformidad con e procedimiento
abajo descrito serén invitados a asistir alos periodos de sesiones de la Conferencia Ministeriad como
observadores.

3. El reconocimiento dela condicidn de observador en € Consglo Generd y sus 6rganos subsidiarios
responde alafinaidad de permitir que los gobiernos puedan conocer mejor laOMC vy sus actividades
y preparar e iniciar las negociaciones tendentes a su adhesion a Acuerdo sobre la OMC.

4, L os gobiernos que deseen solicitar la condicién de observador en el Consgjo General dirigirén
aese érgano una comunicacion en la que manifiesten su propdsito de iniciar negociaciones con miras
alaadhesion a Acuerdo sobre la OMC en un plazo méximo de cinco afios y hagan una exposicion
de su politica econdmica y comercial asi como de las reformas que prevean introducir en e futuro
en la misma

5. El Consgo General examinaré caso por caso las solicitudes de la condicion de observador
presentadas por los Gobiernos.

6. La condicion de observador en € Consegjo General se reconocerd inicialmente por un periodo
de cinco afios. Ademas de ser invitados alos periodos de sesiones de la Conferencia Ministerial, los
gobiernos que tengan la condicion de observador en e Consgjo General podran participar como
observadores en lasreuniones de los grupos detrabajo y delos demas 6rganos subsidiarios del Consgjo
General, seglin proceda, a excepcion de las del Comité de Asuntos Presupuestarios, Financierosy
Administrativos.

7. Durante € periodo en que tengan la condicién de observador, los gobiernos observadores
facilitarén alos Miembros dela OMC lainformacidn complementaria que consideren pertinente sobre
laevolucion de su politica econdmicay comercial. Cuaquier cuestion incluida en dichainformacion
podré ser sometida a la atencién del Consgjo General, a peticion de cualquier Miembro o del propio
gobierno observador, después de haber dado a los gobiernos tiempo suficiente para examinarla.

8. a) L os gobiernos que tengan la condicion de observador y que a finalizar € periodo de
cinco afos no hayan iniciado aln un proceso de negociacion con miras a su adhesion
a Acuerdo sobrelaOMC, podrén solicitar unaprérrogade su condicién deobservador.
Dicha solicitud se hara por escrito e ird acompafiada de una descripcion general y
actualizada de la politica econdmicay comercia actual del gobierno solicitante, con
indicacion de sus planes futuros para lainiciacion de las negociaciones de adhesion.

b) Una vez recibida la solicitud, € Consgjo General examinard la situacion y adoptara
una decision sobre la préorroga de la condicion de observador y la duracion de dicha
prorroga.
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9. L os gobiernos que tengan la condicién de observador tendrén acceso a las principales series
de documentos de la OMC. Podrén solicitar ademés a la Secretaria asistencia técnica en relacion con
el funcionamiento del sistemadelaOMC en general, asi como con las negociaciones sobre laadhesion
a Acuerdo sobre la OMC.

10. L os representantes de |os gobiernos a los que se haya reconocido la caidad de observador podrén
ser invitados a hacer uso de la palabra en las reuniones de los 6rganos en los que sean observadores
normal mente después de que hayan hablado |os Miembros de ese érgano. El derecho a hacer uso de
la palabra no incluye e derecho a formular propuestas, a menos que se invite especificamente a un
gobierno a hacerlo asi, ni a participar en la adopcién de decisiones.

11. Se pedira alos gobiernos observadores que hagan contribuciones financieras por los servicios
adlos prestados en relacion con su condicidn de observadores en laOMC, con arreglo d reglamento
financiero establecido de conformidad con e pérrafo 2 del articulo VII del Acuerdo sobre la OMC.
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ANEXO 3
CONDICION DE OBSERVADOR DE LAS ORGANIZACIONES
INTERNACIONALES INTERGUBERNAMENTALES EN LA OMC*
1 El reconocimiento a las organizaciones internacionales intergubernamentales (denominadas

en adelante "organizaciones") de la condicion de observador en la OMC responde a la finalidad de
que puedan seguir sus deliberaciones sobre cuestiones que revistan interés directo para esas
organizaciones.

2. Por lo tanto, se examinaran las solicitudes de la condicion de observador presentadas por
organizaciones que tengan competenciay un interés directo en cuestiones de politicacomercial o que,
de conformidad con lo dispuesto en e parrafo 1 del articulo V del Acuerdo sobre la OMC, tengan
responsabilidades afines a las de la OMC.

3. L as solicitudes de la condicion de observador se presentaran por escrito a érgano delaOMC
en e que se desee obtener esa condicién, y en ellas se indicardn la naturaleza de la labor de la
organizacion y los motivos por los que le interesa que se le reconozca la condicion de observador.
No obstante, no se examinaran las solicitudes de la condicion de observador que se reciban de las
organizaciones para asistir a las reuniones del Comité de Asuntos Presupuestarios, Financieros y
Administrativos o del Organo de Solucion de Diferencias.®

4, Cada uno de los 6rganos de la OMC a que se presente una solicitud de la condicién de
observador examinard caso por caso esa solicitud, teniendo en cuenta factores tales como la naturaeza
delalabor delaorganizacion de que setrate, lanaturalezade su composicion, € nimero de Miembros
delaOMC en esaorganizacion, lareciprocidad en lo que serefiere aacceso alos debates, documentos
y otros aspectos de la condicién de observador, y si la organizacion de que se trate ha estado asociada
en e pasado con lalabor de las PARTES CONTRATANTES del GATT de 1947.

5. Ademasdelas organizaciones que soliciten y alas que se reconozcalacondicion de observador,
podrén asitir alas reuniones de laConferencia Ministerid, € Consgo Generd 0 sus 6rganos subsidiarios
otras organizaciones, previainvitacion especificaatal efecto dela ConferenciaMinisteria, el Consgo
General 0 @ 6rgano subsidiario de que setrate, seguin €l caso. También sepodrainvitar, segin proceda
y Caso por caso, a organizaciones especificas a seguir en calidad de observador |as deliberaciones de
un organo sobre cuestiones determinadas.

6. Se reconocera a las organizaciones con las que la OMC haya concertado un acuerdo formal
de cooperacion y consultas la condicion de observador en los érganos estipulados en ese acuerdo.

7. Las organizaciones a las que se haya reconocido la condicién de observador en un érgano
particular de la OMC no tendran automaticamente esa condicién en otros 6rganos de la OMC.

8. Se podré invitar a los representantes de las organizaciones a las que se haya concedido la
condicion de observador a que hagan uso de la palabra en las reuniones de |os 6rganos a las que asisten

“Estas directrices se aplicardn también alas otras organizaciones mencionadas por su nombre en el Acuerdo
sobre la OMC.

°En @ caso del Banco Mundia y e FMI, se dara curso a las solicitudes de asistencia como observadores
a las reuniones del OSD de conformidad con los acuerdos que han de concluirse entre la OMC y estas dos
organizaciones.



WT/L/161
Pégina 17

como observadores normal mente después de que hayan intervenido los Miembros de ese 6rgano. El
derecho ahacer uso delapaabranoincluyeel derecho adistribuir documentosni aformular propuestas,
amenos gue se invite especificamente a una organizacién a hacerlo asi, ni aparticipar en la adopcion
de decisiones.

9. Se remitiran a las organizaciones que tengan la condicion de observador ejemplares de las
principales series de documentos de la OMC, asi como de otras series de documentos relativos a la
labor delos érganos subsidiarios a cuyas reuniones asistan en calidad de observadores. Podran recibir
los documentos adi cional es que se especifiquen enlas cldusul as de | os acuerdos formal es de cooperaci on
concertados entre esas organizaciones y la OMC.

10. En & caso de que la organizacion que tenga la condicion de observador no haya asistido alas
reuniones durante un periodo de un afio después de la fecha en que se le haya concedido la condicion
de observador, se extinguira esacondicion. En el caso de los periodos de sesiones de la Conferencia
Ministerial, este periodo seré de dos afios.





